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eyddi lika miklu. Eftir tvdo &r for eg til Lund-
Gna og bar tapadi eg atvinnunni og toluverdu |
kaupi vegna Dess ad madurinn sem eg
vann hja for 4 hofudis. A Englandi gekk mér|

i
bar er nog af iprottamonnum; naest-

afleitlega

um hver madur bar er listamadur. Eg gat varla

3 a8 gera § minni grein, svo eg vard

fengi® nokku

ad flwkjast til Parisar
Vid gengum saman eina klukkustund; pwi
potteg byvggist ekk 5 ad hafa gagn eda skemt-
un af ad halda kunningsskapnum vid hann 4
fram, var mt eitthvad adladandi vid hid latlausa
vidmot han r hid rnalega traust m ha
virtist hafa 4 bvi, ad eg geeti haft einhver &hrif
A ga i ' skildum taladi hant
‘
W11 \ : geta 5 iy
[ g SV
Riid
! 1 Fftir al n
} i L O reyl
\ by 1 mér veaeri ekKki
I 1 1gsskag sem  hiyt
8n til leiSinda
gnr og annar til, en ad
mors v dags fvlgdi dyravordurinn honum
til herbergis mins
g er biainn ad fa vinnu handa bér!” hrop-
adi hann Odar en hann si mig.
Hann hafdi farid og fundid pdélskan mann,
& hann bekti. og Polverjinn pekti mdlara, sem
ni fr malverkunum 1 Louvre-safninu.
I nalari hafdl pa mesta fjolda af pontunum
og vard | nn ad fa e vern til pess ad hjilpa
sér til 1 eida D sem  fyrst Kunningi
mi hraottamadurinn var svo hjartanlega glad-
ur vfir pvi, ad hafa fundid vinnu handa mér, ad
ez eat ekki fengid af mér ad segja honum, ad

f8i nog ad gera strax og eg veri biinn ad
g lofadi honum
daginn, en eg hafdi
efndi pad

e he
finna mér hentuga vinnustofu. |

& malverkasafnid einhvern

afsokur

dvalt einhverja svo ad eg
ekki.

Vid hittustum vid og vid i tveer eda prja vik-
uggp Nokkrum sinnum reyndi eg ad fA hann til
pessa ad Diggja faeina franka a8 lani hja mér,
bvi eg var hreeddur um, ad hann 1idi skort, en
hanr vildi alls ekki piggja bad. Eg fér med hon
um bangad, sem hann Aatti heima Husmodir
hans. ensk kona, sem feddi flesta iprottamenn-
ina. sem tilheyrdu hans flokki, taladi mjog mod-
urlega um vesalings Mr. Nodge, eins o0g hiin
nefndi hann. og fullvissadi mig um, ad hann
skorti ekki neitt og skyldi ekki skorta neitt med-
an hann veeri ad nd sér aftur. Eftir nokkra daga
var eg biinn A5 f4 ad heyra hja honum alla sog-
una sidan hann vard fpréttamadur, sem var full
af @fint¥rum og erfidleikum. Hann haf8i ver-
i8. eins og mig grunadi, byrjandi pegar eg hitti
hann.f Tarin: hann haf8i ba farid a8 heiman
fyrir tveimur drum. Hann haf8i veri8 regluleg-
ur ibrottamadur adeins orfda ménudi, eftir ad
hafa endad langt og erfitt nimskeiS. Hann var
feoddur { Koloszvar. Fadir hans var kennari vid
haskolann par. Og bar 6lst hann upp 4 godu
heimili 4samt premur bradrum sinum og einni

systur. Hann hafdi dvalt langad til a3 fer8ast
og fr4 blautu barnsbeini hafdi hann veri
hneig8Sur fyrir iprottir,  allar  ibréttasyningar

hrifu hug hang storlega. Pad kom fyrir endrum
og eins a8 umferdaflokkar fprottamanna komu
til feedingarbaejar hans, og foreldrar rans attu
fult f fangi med ad halda honum frd a8 stritka
me8 peim. Loksins kom bangad flokkur 1873,
gem var steerri og hafsi betri Gitbtinad en nokkur
annar. sem haf8i sést par 48ur, og hann fér burt
me8 honum enda var hann ba orSinn fullvax-
inn maSur. Par sem hann haf8i vanist hestum
fr4 pvf hann var barn og haf8i tami3 sér likams-
sfingar, var hann fiaslega tekinn inn { flokkinn
sem ‘f‘nrc’»trr!".hn‘.‘ af forstéSumanninum. Eftir a8
heir hif8n ferdast um Rimaniu og sudurhluta
Austurrikis. sem vard beim til Iitils happs. féru
peir til NorSur-ftalin og bar rakst eg 4 hann.
Hann vard avalt dapur i bragdi. pegar hann
mintist 4 sosku sina, og eg hélt lengi vel, ad bad
keemi til af bvi, ad hann sej eftir ad hafa yfir-

wefid gott heimili og tekid upp petta flakklif med |

allum pess drdugleikum. En bratt komst eg a8
raun um. ad hann haf®i engan fri8 sokum ein-

«f saxneskum @ttum. Bradur hans brir \‘Onll
jokkir yfirlitum, eins og fadir hans: en hann og|
voru ljos yfirlittnm. Yann var|
einkennilegu raudu merki 4 haeg-i|
batta !

Sa it
e 1

ingarmreki var i laginu eins og grein med tveim- |
Fadir hans hafdi fengid sar i upp-|

syvstir hans
feeddor med

i alinni rétt fyrir ojan herdablalid

ir almum

reistninni 1848, nokkrum manudum Aadur en

g . |
hann, yngsti sonur hans, feddist, og faedingar-|
merkid var | laginu rétt eins og orid eftr sar-

A. Fadirinn var skodadur mjog vel lerdur mad- | s

Hann taladi hiklaust pvzku

Cng-
|

ir medal Jrgverja
og fronsku auk latinu. sem er malid sem
verjar nota mikid til ad hafa samband vid menn

{af 68rum bjodum, sem bad mdl kunna. ™ann,
werdi sér alt far um bad. ad born sin lerdu pessi |
mal Fyrstu leikfong peirra vorm viSarkubbai

med franska stafrofinu, og klubbarnir, sem eldri
hraeAurnir hofdu leikid sér ad og leert af, kom-
ad lokum i eigu
irnir & peim voru bannig gerdir, 23 beir syndu
myndir af mannslikamanum i ¥ymsum st-lling-

st yngsta brodursins. Staf-

um, og nedan vid hverja mynd var visa, sem
byrjadi 4 stafnum, sem & Klubbnum var. Stat-
urinn Y s¥ndi iprottamann hangandi & héndun-

nm, sem voru treygdar upp og atavid fyrir ofan
fudid & honum. Par sem bessi stafur er
tafrofinu nema bundinn vid adra

Kk
ingverska s
ifi, botti drengnum hann skr

itnastur. beir rod-

Yu kubbunum i alls konar stellingar otal sinnum
oz Y-id var

Kunningi

ivalt fyvrirmvnd hia pbeim i rolusfing-

minn var snemma uppnefndur
if braedrum sinum vegna bess a8, feding-
a4 Ooxlinni @ honum var Hkt Y i laginu,
var fyrsta ordid i fronsku visunni fyr-
myndina & kubbnum. Peir héldu ad
Y-a-t-il veeri eitt ord og giafu yngsta brédur sin-

rmerkid
en “Yatil
ir nedan
m pad sem uppnefni. sem drengja er sidur. bad
var nattirlegt ad pessi stafur, sem hann bar &
sidlfum sér sem « Aanlegt merki og hafdi haft
fyrir augunum, pégar hann var barn,
virtist hafa sérstaka py¥dingu fyrir lif hans. Hann
Ox upp 1 bessari tri 4 starfinu og 4 o6llu, sem
st6d 1 nokkru sambandi vid hann, hversu fjar-
skylt sem pad var.

atm
stodugt

Fyrsti storvidburdurinn a lifi hans var pad,
ad hann gekk i flokk med iprottamonnunum og
Y %ar ad vissu leyti orsok til pess.
a'afmealisdaginn sinn, beg-

stafurinn

Hann for ad heima:

ar hann var tuttugu og fimm ara gamall og
Y-id" var tuttugasti og fimti stafurinn i staf-
rofinu & kubbunum. Nasti storvidburdurinn i

lifi hans var Turin lotteriid, og nimerid 4 mid-
anum var tuttugu og fimm.

merkid um undrakraft stafsins, sem
mér hefir birst”, meelti hann, “er slysid”, sem eg
vard fyrir hér.” Hann lyfti upp buxnaskalm-
nni & haegri feeti um-leid og hann sagdi petta
z s¥ndi mér rautt o6r utan 4 kidlfanum mitt &
milli 6klans og hnésins, sem var { laginu eins og
Y. >

Sidasta

Eftir ad hann sagdi mér fra pessari hjatra
sinni, leitadi hann a fund minn oftan en hann
hafdi gert Adur. Eg verd ad jata, ad eg var ekki
alveg blatt afram, pegar hann var ad heim-
saekja mig. Hann virtist leita til min eins og
verndarmanns og brd nana samhygd. sem mér
var omogulegt ad svna honum. Poétt
leyndarmal hans gat eg ekki 1étt af honum hja-
SAr hans var groid, en hann var

eg vissi

truarfarginu.
samt enn ostyrkur og dalitid haltur og gat ekki
byrjad aftur vid ipréttasyningarnar. Hann vard
punglyndur af ad brjota heilann um slysid og
um Atranad sinn 4 undramatt stafsins Y ;og
begar leeknirinn sagdi honum. ad hann myndi
aldrei framar geta stokkid hastokk, vard hann
dkaflega hnugginn. Beinbrotid hafdi verid mjog
slemt og brotin hofdu stungist Gt 1 gegnum
skinnid. Brotid haf8i groid seint og illa og fét-
urinn gat aldrei ordi8 eins sterkur og lidugur og
hann hafdi verid Adur. Pad var pvi 1ti um feril
hans sem ipréttamanns og hann kendi bad pess- |
um oheillastaf Y.

Rétt um pad leyti. sem hann var allra kvida-
| fylstur, hofst strid milli Riassa og Tyrkja. Tyrk-
neskir tutsendarar voru ad leita ad sjalfbodalis-
inu um allan vesturhluta Nor8urialfunnar. Sa
fregn barst panga8 sem fpréttamadurinn, kunn-
ingi minn 4tti heima. og bad veri eftirspurn eft-
ir g68um reidmonnum fyrir riddaralidid tyrk-
neska. Kunningi minn airéd ad-ganga 1 tyrk-
neska herinn, og vid forum badir til tyrkneska
sendiherrans. Hanr var tekinn i herinn eftir
malamyndarskodun og svo sagt ad koma aftur
Inesta dag. til pess ad. leggja af stad til Kon-
stantinopel.
| brottfararstadarins. og pbar kvaddi eg hann. beg-
ar ez tok { hendina 4 honum syndi hann mér

Hann ba8® mig ad fara med8 sér til:

RY

i stridsstodvarnar. bvi par var svo margt sem
trufladi mann. Egz mann ekki til bess, al eg
hugsadi nokkumtima um haan fyrstu fimm
minudina. sem eg var & vigveli Dédginn eftir
a8 Plevna féll, reid eg gegnum viggirdingarnar,
sem ni voru mannlagsar til beejarins. Hinir
follnu Jiu par sem beir héfda fallid daginn &8-

ur i tilkomumiklu ea gaguslausu ut-
hlaupum. A3 sjd dauda menn & orustuvelli vek-

ur dvalt hjii manri nyjar hugsanir hott madur
bd & hverju mdegi. og eg virti fyrir mér stell- |
ngarnar. sem lkin lMu i, revndi ad imynda mér

hvert samband vsern i beirra og tilfinning- |
anna, sem hefdu sifast hreyft sér i hrju.\mm‘

lifandi mannanna A hak vid Mlega viggirdingu,

sem hafdi verid hriga® saman ur végnum, og
vmsum hiasgégnum. & fjioMdi daudra manna 1
nni bendu—Osman Pasha hafdi 1la0d mikinn

Iki fylgia hernum i athlaup-

fanzda mannsins voktn eftir

ns Hann hafdi faliid fram
andlitid meS hdda handleggi

udd og had var audséd, ad

3 & svipstundu

D Myndin & staf-
rofsknbbnum, ser nur n hafdi  sagt még
i, flang n Nar . Eg fékk akafan hjart-
slitt um leid og eg for af haki og leit framan 1
auda 1 r var ryrkneskur, um bpad
<K ) —J

l,. *r r R - v ¥ >a v in eNd
. Y nittamanninn og eg foraftur
1Y hugs X | r leitad meNal
Sem »waA N 5 e - of vera n o1
1) ez fynd r. Eg vartvo daga ad athita
bak g brand spitolunun g medal brid
t basund salinga. sem voru litnir liggja eins
ord uti 1 smjonum alveg skvlislausir
riddaralidnu voru medal beirra, og
el & f&eina Ungverja: en enginn
kkurntima heyrt getid um i-

bréottamanninn. L

Herferdin yfir Kanskaginn var svo vid-

burdarik £ SY fall af erfidleikum ad sia

elskan vard ollum odrum hvétum vfirsterkagi hja
mér. og lifid vArd ekkert % en latlaus bar-
dtta til pess ad geta Latid sér lida beerilega. Eft-
ir ad vid vorum EKommnir ¥fir fjollin, féorum vid
svo hratt ¥fir. ad ez hafi litinn tima til a8 leita
ad iprottamanninum medal hinna fiu herfanga.
pitt eg hefdi haft framtakssemi til pess.
Timnn leid og vid vorum ad ljuka vid priggia

"N

jafnve

daga orustu grend vid Filipopolis um midjan
jan®ar. Her Suleimans Pasha, sem var allur

kominn a ringulreid, hitt hann hefdi ekki verid
sigradur fram & bann dag. hafdi lokid vid hinn
siJasta sorglega pdatt i vidureigninni med sinni
fraokileen

£u
hia

vorn vid reetuar Rhodope-fjallanna rétt
Heill
4 Balkans-

Stammarka fyrir sunnan Filipopolis.
kulda

manudar i vodale uppi

fiollunum: fléttinn gegnum. snjoskaflana eftir
orustuna vid Taskosen: kapphlaupid vid Russ-

nidur Maritza dalinn, sidan ska8 orusta a
ast tveggja daga navig-
isorusta a Stanimaka. betta
alt var nog til pess ad fara med heilsu hvers
hermanns. Heilir dagar an bess ad peir hefdu
nokkud ad borda oz heilar n@tur dn bpess ad
geta sky¥it sér fyrir iskodum fjallastormunum;
stédugir bardagar;
beir hofdu medferdis farid: skot-

ana
arbakkanum. og

vinokrunum i

YD <Pl

endalausar gongur og vist-
ir og alt
{eeralausir og vidskila ordnir vid storskota 1idid
engir mannlegir kraftar gétu bolad meira, og
tvrkneski herinn dreifdist til og frA um
Rhodopes fiallaskér®din. Pvi midur eru a Tyrk-
landi engar bokmentir. sem geymi, og eigin list
sem haldi vid lidi. hrewsti verjendanna.
Atburdirnir. sem skedu medan & pessum stutta
vodalegir til pess ad fra
Herzndinn eigi adeins gleypti 1
sig hrausta menn. heldur urdu saklausar konur,
smabérn honum ad brad Heilar fjolskyldur.
sem trudu pvi. ad pad veeri betur ad deyja en ad
falla i hendur anna_ yrdust | 6rvita 25i mes
h-—.'mc"miunnzx Konur. sem liu i leyni, skutu
Rissana, er beir voru a3 leita i férum beirra,

Sem

bardaga stod eru of
beim sé skyrt

ovin

sem beir hofdu handrekid. eftir mat, sem Deir
porfnudust umfram alt annal. Smaborn, sem

foreldrar & flotta hofdu kastad 1t i snjoéinn, dou
af kulda og hungri. «3a undir hestafot-
um. er riddarali®id peysti yfir. Jafn tilgangslaus
evdsla 4 lifi mann 2 atti sér stad, er
hvergi i letur feerd sif%an hinum hoflausu dripum
midaldanna linti

urdu

Tilfinningar hvers manns, sem verSur ad

hafa slikar kvalir fyrir aungunum. smasljéfgast,
svo 28 hann ad lokum getur horft & baer an hess
ad finna til nokXurs meira en rifaleysis a8 bseta

ur peim vid ha® sem er Ohja-

kvaemilegt a8 bidningar einst ngsins hafa
ngesta litil dhrif & mann Mal =~ “¥Fdar veik-
N indi, sar yada hvers hermam.. sem nokk-

. h 2 ; lurn hluta pes= er «igi fyrir 6llum herménnum
skirteini®8 sem tyrkneski sendiherrann haf8i ’ e L ’
i h 5 lagsett( 6h £ = hggm. & ar ma verdur i angun:
» - var dagse e - S " .
fengH OBumM; 3 o TRiRns | mann: adei hrlitill W't af heiidinni. A8 lok
; ; E e 4 x i
fengid honum: pad var dagsett 25. mai, 02!11m tor ekkort 3 aTm men nhverjar alves

kennilegra hjitriar, sem var neesta furduleg, ennedst 4 bvi var undirskrift med tyrkneskum stof- |, ¢iar hormungar

hé ekki alveg &n bess a8, hafa skynsamlegan|um, sem madur gat vel 14tiS sér detta { hug a8 |

grundvdll. Eg komst smim saman a8, hvernig

[1iktistt illa gerdu Y.

Eg var & leiSinni hei aftur fra Stani-

| maka orustuvellinum og eg var svo anzgdur

& pessari hjitri st@di; og skal nfi skirt fra % {S6kum atburda, semgerdust rétt eftir ad hann \'a'&meﬁ sjdlfum mér ¥fir bri. ad stridid myndi brad-
| farinn, vard pad tr, ad eg feri til bardagasvad- { enda, sem var dreiflanlegt ur pvi hér Suieimans

steeSunum.

Fa8ir hans var hreinn Szeklar, en beir eru
hinir upprunalegu Ungverjar, og var hann dékk-
ur & hdrundslit eins og Hinddi; en mé8ir han var
« frd Vestur-Ungverjalandi og a8 &ilum likindum

ising Rissa megin b6 ekki sem hermadur.

Hin | var kominn & flétta, a8 eg gleymdi hvar eg var

undarlegu atvik, sem héfdu komid fyrir iprétta-og imyndadi mér. ad ez veri kominm aftur i
manninn, gréfust djipt { medvitund mina, en |beegilegu herbergin min i Paris. Eg vaknadi upp
samt gleymdi eg beim alveg eftir a3 eg kom |af dagdraumnum minum begar eg var kominn

R ————— TSP o

ad jarnbrautarstédinni par sem vegurinn frd
Stanimaka liggur yfir jdrnbrautina, eina milu
fyrir sunnan Filipopolis. Storu timburbidirnar
par hofSu verid notadar sem spitala fyrir serda
Tyrki. Pegar eg stodvadi hestinn vid dyr beirra
var verid ad lita seinasta hopinn, fjégur hundr-
ud, sem hofdu soltid par neerri heila viku, i kerru,
sem atti ad flytja hann inn til baejarins. Veg-
urinn til Filipopolis var krokur af seerdum monn-
um og flottafolki. Beendafjolskyldur drogust a-
fram med aleigu sina { einni kerru. Skotfwra-

\\agnur og nautahjardir, sem ruddust dfram inn-

anum folkid { attina til ndattdvalarstadar
mannaanna, hleyptu ollu f
rada.
ad komast gegnum bhessa pvigu

her-
oskaplegan glund-
Pad var komid kvold og eg var a8 reyna
af
skepnum og vognum inn til bejarins
einn, sem,
yviirhershofdingia,

maonnum,

Kosakki
w@tladi til herbuda Gourké
for Vedr-
manni
gat_ekki lidid vel nema madur veeri fast hid god-
um eldi, og skyli yfir néttina var lifsnaudsyn,
Fot

ems og eg,

slést 1 med mér

13 var kalt og hraslagalegt vettrarvedur

min voru ordin gegnblaut af suddarigningn,

sem var um daginn, og snjobleytan, sem var &

rdinni, hafdi smasijast inn um stigvélin min og
og gert bau gegnblaut Vindurinn kom sting-
hvass 1 hvidum og lamadi aframtetié  jl Mté
fram og pegar leid ad kvioldi for ad frjosa, svo
ad vegirnir urdu klokugir og suddinn frans®™afn-

Gdum og hann kom nidur. 1 hvert skifti og mad-

ur hreyfdi sig var sem kuldinn kaemist inn 4 ein-

hvern évarinn blett 4 mann Pad var omogu-
legt ad hreyfa sig svo § votum fotunum og stird-
ur eins og madur var. ad manni geeti hlvnad. Eg
prammadi afram og teymdi hestinn; og héit
handleggjunum it i sidunum  og  hreyfdi ad-
eins hendurnar vid og vid til pess a8 purka
blevtuna framan nar mér, Vedrid var nogu ilt
til pess ad hraustpstu menn veru { daufu skapi,
og ad sjad rennvota sgerda aumingja, sem var

hrigad saman i kerrur eda drogust afram halt-
ir i bleytunni, fylti mig med medaumkun, hott eg
vaeri farinn ad hardna. bad gat
gert var ad lyfta ungum manni, héltum og med
umbiadir & feinum upp 4 hest minn, Kosakkinn
kom & eftir og hans hestur bar svipada byrdi og
minn. Vid flyttum okkur sem mest mattom til
ad komast undir pak adur en dimdi. Allmargir
eldar voru kynir bar sem vegurinn 14 inn ¢ ba-

eina sem eg

inn. Par var nattdvalarstadur flétamannanna,
sem hopudust saman i skjél, vid kerrurnar og
reyrdu ad hita sér vid reykinn, er lagdi upp at
hangblautu eldsneytinu. Eg sia s@erdu herm
ina I Kerrunum lita l16ngunaraugam til pottanna
sem folki var ad sjoda mais 1 til kvildverdar,

nn-

Inn i baeenum voru sgerdir menn og adrir { enn
aumlegra astandi en peir, sem vid hofdum far-
id fram hja & leidinni. Dbad vard ekki pverfots
ad a streetunum fyrir vognum og kerrum, sem
voru hladnar alls konar farangri. Hvert ein-
asta hus var fult og gangsléttirnar voru fullar
af rissneskum herménnum, voru mjog
aumingjalegir { rennblautum yfirhéfnum og
stoppudu nidur fotunum, sem voru vafdir i druslu
til ad hita sér. A straetishorninu réttt fyrir fram-
an stora veitingahisid var hépur af Grikkjum
Bilgurum og Rissum, sem st6du og glaptu

sem

hina s@rdu, er snéru par vid og reyndu ad ke m-
ast gegnum vagnapvoguna upp hadina til srital-
ans. Pegar eg var kominn ad veitingahusir u var
kosakkinn, sem hafdi ordid mér samfer a ein-
hversstadar langt 4 eftir {f mannpronginr ., og c i
beid ekki eftir honum, heldur hélt 4frar . vadandi
eftir saurrennunni og teymdi hestinn ninn. beg-
ar eg var kominn midja vega upp hr:8ina, s eg
hép af innlendum ménnum, sem st,8u oz horfSu
forvitnislega 4 tvo rissneska var menn og tyrk-

neskan fanga. Fanginn var ,¥nilega or8inn
mattlaus af preytu, pvi hann 14 4 hnjanum f
halffrosinni aurledjunn 4 str etinu. Vardmenn-

irnir hristu hann til hranal ga og reistu hann 4
feetur: svo halfstuddu pei: hann 4 milli sfn og
mjokudust 4fram. Tyrkinn reyndi a8 na jafn-
veegi 4 stirdum fotum, en swdgradi til beggja
hlida.

bad var mesta hrygdarmynd a8 sja hann.

Hann var biinn a8 missa af «ér skona og hif-

una. Fetur hans voru berir og buxnaskalmarn-
ar yoru rifnar upp ad hnjim og héngu { taetlum
-mzur eftir fotaleggjunnum voru ftatadir
med leir. Endinn 4 raudm sem
| hann hafdi utan um sig, drogst for=
inni. Hann var { blarri klmwi b kk
JAdur af oxlunum, og hendar han- | niatt-

lausar fram Gr rifpum ermunum. H6fudid 4 hon-
jum hékk mattlaust Gt 4 axlirnar til skiftis, eftir
hreyfingum likamans, vid og vid komu
krampakendir dreettir { hdlsvédvana. Alt { einu
stirnadi bann upp med skjalftahrolli og datt ni3-
ur i bleytuna aftur.
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